
Job
Chapter 30

Nepali Interlinear
Reference: Nepali ERV

ה 1 ׀וְעַתָּ֤
र–अब
H6258

ׂחֲק֣וּ שָֽ
हाँस्छन्
H7832

֮ עָלַי
ममािथ

ים צְעִירִ֥
जवानहरूले
H6810

נִּי מִמֶּ֗
मभन्दा–साना

ים מִ֥ לְיָ֫
उमेरमा
H3117

אֲשֶׁר־
जसका–

סְתִּי מָאַ֥
अपमान–गथेर्ं

אֲבוֹתָ֑ם
बुबाहरूलाई�
H0001

ית שִׁ֗ לָ֝
राख्न–
H7896

עִם־
मेरा–

י כַּלְבֵ֥
भेडाहरूको–कुकुरहरू–
H3611

י׃ צאֹנִֽ
सगँ
H6629

“तर अिहले ती मािनसहरू जो म भन्दा जवान छन् मेरो िखल्ली उडाई� रहेछन्। अिन ितनीहरूका िपताहरू यित व्यथ�का िथए िक म ितनीहरूलाई� कुकुरहरू 
सगँ मेरो भेडाको रक्षा गन�लाई� राख्थें।

גַּם־2
ितनीहरूको–
H1571

חַ כֹּ֣
शिक्त

יְדֵ֭יהֶם
हातहरूको
H3027

לָמָּ֣ה
िकन–लािग
H4100

י לִּ֑
मलाई�

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
ितनीहरूमािथ

אָבַ֣ד
नाश–भयो
H0006

לַח׃ כָּֽ
बल
H3624

ती जवान मािनसहरूका िपताहरू यित कमजोर िथए िक ितनीहरूले मलाई� सघाउन सक्थेनन। ितनीहरू बृद्ध र थिकत िथए, ितनीहरूका मांसपेशीहरू कडा 
अिन एकदमै बिलयो िथएनन्।

סֶר3 בְּחֶ֥
अभावमा
H2639

ן וּבְכָפָ֗
र–भोकमा
H3720

לְמ֥וּד גַּ֫
एक्लो
H1565

ים עֹרְקִ֥ הַֽ
कुनेर्हरू
H6207

צִיָּ֑ה
उजाड–भूिमलाई�
H6723

מֶשׁ אֶ֝֗
िहजो
H0570

שׁוֹאָ֥ה
उजाड–

ה׃ וּמְשֹׁאָֽ
र–िवनाशमा
H4875

ितनीहरू मृत मािनसहरू जस्ता िथए। ितनीहरू खान नपाएर भोकै िथए। यसैले ितनीहरू मरूद्यानका (मरुभूिमको खाल्डाहरुमा जमेको पानी) सूख्खा 
धुलोहरू खान्थें।

הַקֹּטְפִ֣ים4
िटप्नेहरू
H6998

מַלּ֣וּחַ
नुिनलो–झार
H4408

עֲלֵי־
झाडी–

יחַ שִׂ֑
मािथ
H7880

רֶשׁ וְשֹׁ֖
र–जरा
H8328

ים רְתָמִ֣
झाउको
H7574

ם׃ לַחְמָֽ
रोटी–िथयो
H3899

ितनीहरूले जङ्गलमा नूिनलो झारका पालुवाहरू तान्छन् ितनीहरूले झ्याउका जराहरू खान्थ्ये।

מִן־5
समुदाय–

גֵּ֥ו
बीचबाट

יְגֹרָ֑שׁוּ
िनकािलन्थे
H1644

יעוּ יָרִ֥
िचच्याउँथे
H7321

ימוֹ לֵ֗ עָ֝
ितनीहरूमािथ

ב׃ כַּגַּנָּֽ
चोर–जस्तै
H1590

ितनीहरू अन्य मािनसहरूबाट खेिदन्छन्। मािनसहरू ितनीहरूलाई� चोर ठानेर िचच्याउछन्।

בַּעֲר֣וּץ6
खोल्साहरूको
H6178

נְחָלִ֣ים
खोलाहरूमा

ן לִשְׁכֹּ֑
बस्नुपथ्याेर्
H7931

י חֹרֵ֖
गुफाहरू
H2356

עָפָר֣
माटोको
H6083

ים׃ וְכֵפִֽ
र–चट्टानहरूमा
H3710

ितनीहरू सूख्खा नदीका िकनारहरूमा, पहाडका गुफाहरू र जमीनका प्वालहरूमा बाच्नु ँपछ�।

בֵּין־7
झाडीहरू–
H0996

ים שִׂיחִ֥
बीचमा
H7880

יִנְהָק֑וּ
कराउँथे
H5101

חַת תַּ֖
काँडे–
H8478

חָר֣וּל
झाडी–
H2738

חוּ׃ יְסֻפָּֽ
मुिन–जम्मा–हुन्थे

झाडीहरूमा ितनीहरू िचच्याउँछन्, अिन काँढे झाडीहरूमा सगँ-सगँै अल्झेकाछन्।

נֵי־8 בְּֽ
सन्तानहरू–

נָבָ֭ל
मूख�का
H5036

גַּם־
र–सन्तानहरू
H1571

בְּנֵי֣
नामहीन–

בְלִי־
िबना–
H1097

ם שֵׁ֑
नामका
H8034

נִכְּ֝א֗וּ
कुिटए
H5217

מִן־
भूिम–

רֶץ׃ הָאָֽ
बाट
H0776
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ितनीहरू नाउँ नभएका महत्वहीन मािनसहरूका झुण्डहरू हुन जो आफ्नो देशबाट जबरजस्ती िनकािलए।

וְעַ֭תָּה9
र–अब
H6258

נְגִינָתָ֣ם
ितनीहरूको–गीत
H5058

הָיִי֑תִי
भएको–छु
H1961

י וָאֱהִ֖
र–भएको–छु
H1961

לָהֶם֣
ितनीहरूको–लािग
H1992

ה׃ לְמִלָּֽ
उपहासको–िवषय
H4405

“अिहले ती मािनसहरूका छोराहरूले मेरो हाँसो उडाउनु मेरो बारेमा गीत गाउँछन्। मेरो नाउँ ितनीहरूका लािग ठट्टाको शब्द भएको छ।

֭עֲבוּנִי10 תִּֽ
घृणा–गछ�न्
H8581

רָ֣חֲקוּ
टाढा–बस्छन्
H7368

מֶנִּ֑י
मबाट

י וּמִ֝פָּנַ֗
र–मेरो–अनुहारबाट
H6440

לאֹ־
रोक्दैनन्
H3808

שְׂכוּ חָ֥
थुक्ने
H2820

ק׃ רֹֽ
थूक
H7536

ती जवान मािनसहरूले मलाई� घृणा गद�छन्, ितनीहरू मदेिख टाढा रहन्छन। ितनीहरू सोच्दछन िक ितनीहरू म भन्दा राम्रा छन। ितनीहरूले मेरो मुखमा पिन 
थुक्छन्।

י־11 כִּֽ
िकनिक–

]יתרו[
—

י( )יִתְרִ֣
मेरो–डोरी

פִתַּ֭ח
खोल्नुभयो

נִי וַיְעַנֵּ֑
र–मलाई�–कष्ट–िदनुभयो

סֶן וְרֶ֝֗
र–लगाम
H7448

מִפָּנַי֥
मेरो–अगािडबाट
H6440

חוּ׃ שִׁלֵּֽ
खोल्नुभयो
H7971

परमेश्वरले मेरो धनुबाट ताँदो लानु भयो र मलाई� कमजोर बनाउनु भयो। ती मािनसहरूले आफै थािमंदैनन् बरू क्रोिधत भएर मेरो िवरोधमा जान्छन्।

עַל־12
दािहने–

֮ יָמִין
ितरमा
H3225

פִּרְחַח֪
िभड
H6526

ק֥וּמוּ יָ֫
उठ्छ

רַגְלַ֥י
मेरा–खुट्टाहरूलाई�
H7272

חוּ שִׁלֵּ֑
धकेल्छन्
H7971

לּוּ וַיָּסֹ֥
र–बनाउँछन्
H5549

י לַ֗ עָ֝
ममािथ

אָרְח֥וֹת
बाटोहरू
H0734

ם׃ אֵידָֽ
िवपित्तको
H0343

ती युवकहरूले दािहनेपिट्ट आक्रमण गछ�न्। ितनीहरूले मेरो खुट्टामा िहका�एर मबाट अलग पान� खोज्छन्। म एक आक्रमण भई�रहेको शहर जस्तो अनुभव गछु�  
ितनीहरूले मेरो िभत्ताहरूमा मैलो फ्याँकेर मलाई� आक्रमण गरी नष्ट बनाउँछन्।

נָתְס֗ו13ּ
भाँच्छन्
H5420

י תִ֥ תִיבָ֫ נְֽ
मेरो–बाटो

י לְהַוָּתִ֥
मेरो–िवनाशको–लािग
H1942

יֹעִי֑לוּ
सहयोग–गछ�न्
H3276

א ֹ֖ ל
कोही
H3808

עֹזֵר֣
सहायता–गनेर्
H5826

מוֹ׃ לָֽ
छैन

भाग्न नसकोस् भनी मेरो बाटो छेक्छन। ितनीहरूले मलाई� ध्वंश गन�मा सफल भए। ितनीहरू कसैलाई� सहयोग गन� चाँहदैनन्।

כְּפֶרֶ֣ץ14
ठूलो–भङ्गो–जस्तै
H6556

רָחָב֣
चौडा
H7342

יֶאֱתָ֑יוּ
आउँछन्
H0857

חַת תַּ֥
िवनाश–
H8478

ה אָ֗ שֹׁ֝
मुिन

לוּ׃ הִתְגַּלְגָּֽ
गुडुिल्डएर–आउँछन्
H1556

ितनीहरूले िभत्तामा प्वाल बनाउँछन ितनीहरू त्यस प्वालबाट खचाखच आउँछन अिन ढुङ्गाहरू फोदैर् ममािथ पछ�न्।

ך15ְ הָהְפַּ֥
पिल्टयो
H2015

י עָלַ֗
ममािथ

ה֥וֹת בַּלָּ֫
त्रासहरू
H1091

ף תִּרְדֹּ֣
खेद्छ
H7291

כָּ֭רוּחַ
बतास–जस्तै
H7307

י נְדִבָתִ֑
मेरो–सम्मानलाई�
H5082

ב וּכְ֝עָ֗
र–बादल–जस्तै
H5645

ה עָבְרָ֥
िबत्यो

י׃ יְשֻׁעָתִֽ
मेरो–उद्धार
H3444

म डरले कािमरहेछु हावाले केही चीज उडाई� लगे जस्तो गरी ती युवकहरू मेरो खेदो लाउँछन्। मेरो सुरक्षा बादल जस्तो िविलन हुदँछ।

ה16 וְעַתָּ֗
र–अब
H6258

עָלַ֭י
ममािथ

ךְ תִּשְׁתַּפֵּ֣
खन्छ
H8210

י נַפְשִׁ֑
मेरो–प्राण
H5315

יאֹ֭חֲז֣וּנִי
समात्छन्–मलाई�
H0270

יְמֵי־
िदनहरू–
H3117

נִי׃ עֹֽ
दुखका
H6040

“अिहले मेरो जीवन प्रायः िबितसक्यो, अिन म चाँडै मनेर्छु। पीिडत िदनहरूले मलाई� पके्रकोछ।

יְלָה17 לַ֗
रातमा
H3915

עֲ֭צָמַי
मेरा–हाडहरू
H6106

ר נִקַּ֣
खोप्छन्
H5365

מֵעָלָי֑
मबाट

י וְעֹ֝רְקַ֗
र–मेरा–पीडाहरू
H6207

א ֹ֣ ל
शािन्त–पाउँदैनन्
H3808

יִשְׁכָּבֽוּן׃
आराम
H7901

मेरो हड्डीहरू पीडाले राती दुख्छ। मलाई� कष्टले चपाउन किहल्यै छाडदैन।

בְּרָב־18
ठूलो–

כֹּ֭חַ
शिक्तद्वारा

שׂ יִתְחַפֵּ֣
िबकृत–हुन्छ
H2664

י לְבוּשִׁ֑
मेरो–लुगा
H3830

י כְּפִ֖
जस्तै–
H6310

י כֻתָּנְתִּ֣
मेरो–कुता�को–गलाले
H3801

נִי׃ יַֽאַזְרֵֽ
कस्छ
H0247
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परमेश्वरले मेरो कोटको कलरमा समात्नु हुन्छ अिन बटारेर रूप िबगािरिदनु हुन्छ।

נִי19 הֹרָ֥
फाल्नुभयो

מֶר לַחֹ֑
िहलोमा

ל וָאֶ֝תְמַשֵּׁ֗
र–भएँ

כֶּעָפָ֥ר
धूलो–जस्तै
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
र–खरानी–जस्तै
H0665

परमेश्वरले मलाई� िहलोमा जािक िदनु भयो र म धूलो र खरानी जस्तै भएकोछु।

אֲשַׁוַּ֣ע20
पुकाछु�
H7768

אֵ֭לֶיךָ
तपाई�लंाई�
H0413

א ֹ֣ וְל
र–उत्तर–िदनुहुन्न
H3808

תַעֲנֵנִ֑י
मलाई�

דְתִּי מַ֗ עָ֝
खडा–हुन्छु
H5975

נֶן וַתִּתְבֹּ֥
र–हेनु�हुन्छ
H0995

י׃ בִּֽ
मलाई�

“हे परमेश्वर, सहायताको लािग मैले पुकारें, म उठें  र प्राथ�ना गरें, तर तपाई�लंे मलाई� ध्यान िदनु भएन।

תֵּהָפֵך21ְ֣
बदिलनुभयो
H2015

לְאַכְזָר֣
िनद�यी–भएर
H0393

לִ֑י
मलाई�

צֶם בְּעֹ֖
शिक्तद्वारा
H6108

יָדְךָ֣
तपाई�कंो–हातले
H3027

נִי׃ תִשְׂטְמֵֽ
सताउनुहुन्छ
H7852

हे परमेश्वर, तपाई�लंे मिसत िनषू्ठरताले व्यवहार गनु� हुन्छ। मलाई� सताउन तपाई� ंशिक्त प्रयोग गनु�हुन्छ।

תִּשָּׂאֵנִ֣י22
उठाउनुहुन्छ
H5375

אֶל־
बतास–
H0413

ר֭וּחַ
मािथ
H7307

תַּרְכִּיבֵנִ֑י
चडाउनुहुन्छ
H7392

נִי וּתְ֝מֹגְגֵ֗
र–िवलीन–पानु�हुन्छ
H4127

]תשוה[
—
H7738

ה׃( )תּוּשִׁיָּֽ
िववेकमा
H8454

हे परमेश्वर, तपाई� ंमेरो लािग िनषु्ठर हुनु भयो। मलाई� नष्ट पान� तपाई� ंआफ्नो शिक्त प्रयोग गनु� हुन्छ।

י־23 כִּֽ
िकनिक–

יָדַ֭עְתִּי
जान्दछु
H3045

מָוֶ֣ת
मृत्युमा
H4194

תְּשִׁיבֵנִ֑י
फका�उनुहुन्छ
H7725

ית וּבֵ֖
र–घरमा

מוֹעֵד֣
िनयत–छ
H4150

לְכָל־
सबै–
H3605

י׃ חָֽ
जीिवतहरूको–लािग

मलाई� थाहा छ िक तपाई�लंे मलाई� मृत्यु ितर लैजानु हुन्छ, त्यस ठाँउमा, जहाँ अन्तमा सबै प्रािण जानै पछ�।

אַך24ְ֣
िनश्चय–नै
H0389

לאֹ־
हात–हाल्दैन
H3808

בְעִ֭י
खण्डहरमािथ
H1164

יִשְׁלַח־
पठाउँदैन–
H7971

יָד֑
हात
H3027

אִם־
यिद–

פִיד֗וֹ בְּ֝
ितनीहरूको–िवपित्तमा
H6365

ן לָהֶ֥
ितनीहरूले
H3860

שֽׁוּעַ׃
पुकाछ�न्
H7769

“तर, िनश्चय जो मािनस सव�नाश भएकोछ अिन सहायता माग्दैछ, त्यसलाई� कसैले पिन नोक्सान पुया�उँदैन।

אִם־25
के–

א ֹ֣ ל
रुएनाँ
H3808

בָ֭כִיתִי
रोएँ
H1058

לִקְשֵׁה־
किठन–िदन–
H7186

י֑וֹם
मा
H3117

גְמָ֥ה עָֽ
दुखी–िथयो
H5701

י נַפְ֝שִׁ֗
मेरो–प्राण
H5315

לָאֶבְיֽוֹן׃
गरीबको–लािग
H0034

तपाई� ंजान्नु हुन्छ मािनसहरूको कष्टमा म रूएँ। तपाई� ंजान्नु हुन्छ गरीब मािनसहरूको लािग मेरो हृदय साहै दुःखीत िथयो।

י26 כִּ֤
जब

ט֣וֹב
असल

קִוִּ֭יתִי
आशा–गरें

וַיָּ֣באֹ
र–आयो
H0935

רָ֑ע
खराब

אֲיַחֲלָ֥ה וַֽ
र–पखेर्ं
H3176

א֗וֹר לְ֝
ज्योितको–लािग
H0216

וַיָּ֥באֹ
र–आयो
H0935

פֶל׃ אֹֽ
अन्धकार
H0652

जब मैले राम्रो चीज खोजें बद्लामा नराम्रो पाएँ। जब मैले उज्यालो खोजें, अंध्यारो आयो।

מֵעַ֖י27
मेरो–िभत्र
H4578

רֻתְּח֥וּ
उमिलरहेछ
H7570

וְלאֹ־
र–शान्त–हुन्न
H3808

מּוּ דָ֗
छैन

נִי קִדְּמֻ֥
भेट्छन्–मलाई�
H6923

יְמֵי־
िदनहरू–
H3117

נִי׃ עֹֽ
दुखका
H6040

म िभत्र कष्ट किहल्यै रोिकंदैन अिन दुःख भख�रै शुरू भएको छु।

קֹדֵ֣ר28
शोकमा
H6937

הִלַּ֭כְתִּי
िहंडें
H1980

א ֹ֣ בְּל
घाम–िबना
H3808

ה חַמָּ֑
ताप
H2535

מְתִּי קַ֖
उठें

בַקָּהָל֣
सभामा
H6951

עַ׃ אֲשַׁוֵּֽ
पुकाछु�
H7768

म संधै दुःखी र उदासीन छु कुनै चैन छैन। म सहायताको लािग सभामा उिभन्छु।
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אָח29֭
भाई
H0251

הָיִי֣תִי
भएं
H1961

לְתַנִּ֑ים
स्यालहरूको

עַ וְרֵ֝֗
र–साथी
H7453

לִבְנ֥וֹת
शुतुरमुग�–
H1323

יַעֲנָֽה׃
चराहरूको
H3284

म जङ्गली कुकुर र मरूभूिममा शुतुरमुग� जस्तै एक्लो छु।

עוֹ֭רִי30
मेरो–छाला
H5785

שָׁחַר֣
कालो–भयो
H7835

מֵעָלָי֑
मबाट

וְעַצְמִי־
र–मेरा–हाडहरू–
H6106

רָה חָ֝֗
जिलरहेछन्
H2787

מִנִּי־
ताप–

רֶב׃ חֹֽ
बाट

मेरो छाला जलेकोछ र उिप्कंदैछ। ज्वरोले मेरो शरीर तातो छ।

י31 וַיְהִ֣
र–भयो
H1961

לְאֵ֭בֶל
शोकमा
H0060

י כִּנֹּרִ֑
मेरो–वीणा
H3658

י וְעֻ֝גָבִ֗
र–मेरो–बाँसुरी
H5748

לְק֣וֹל
स्वरमा

ים׃ בֹּכִֽ
रुन्दाबाजहरूको
H1058

मेरो वीणाले करूणाको लय िनकाल्छ मेरो बाँसुरीले दुःखको आवाज िनकाल्छ।
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